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ABSTRAK

Kerja sama Indonesia dan Amerika Serikat di bidang pendidikan melalui beasiswa
Fulbright telah menghadirkan organisasi bi-nasional American Indonesian
Exchange Foundation (AMINEF), menjadikannya salah satu organisasi yang dapat
ikut serta dalam mempromosikan budaya dan Bahasa Indonesia ke Amerika Serikat
melalui programnya. AMINEF-Fulbright mengelola kemitraan dan pendanaan dari
berbagai sektor untuk mengembangkan keterampilan di daerah yang tertinggal di
Indonesia. Organisasi ini berfungsi sebagai jembatan informasi antara kedua negara
melalui program unggulannya. Penelitian ini menggunakan metode kualitatif
deskriptif yang menganalisis upaya dan peran AMINEF-Fulbright sebagai
organisasi bi-nasional dalam mempromosikan budaya dan Bahasa Indonesia di
Amerika Serikat, yang dapat dilihat melalui program-program unggulannya seperti
Fulbright Foreign Language Teaching Assistant (FLTA), Community College
Initiative Program (CCIP), US Student Researcher, dan sebagainya. Penelitian ini
menunjukkan bahwa, AMINEF-Fulbright telah menjadi penggerak kuat untuk
mempromosikan pemahaman lintas budaya dan apresiasi terhadap budaya yang
berbeda dari kedua negara. Organisasi ini mampu menjadi menjadi aktor signifikan

dalam adanya promosi budaya dan Bahasa Indonesia ke Amerika Serikat.

Kata kunci: AMINEF, Fulbright, Kerjasama Internasional, Diplomasi Budaya,

Indonesia, Amerika Serikat



ABSTRACT

The collaboration between Indonesia and the United States in the field of education
through the Fulbright scholarship has brought about the American Indonesian
Exchange Foundation (AMINEF), making it one of the organizations that can
participate in promoting Indonesian culture and language to the United States
through its programs. AMINEF-Fulbright manages partnerships and funding from
various sectors to develop skills in underdeveloped areas in Indonesia. This
organization serves as an information bridge between the two countries through its
excellent programs. This research uses a descriptive qualitative method that
analyzes the efforts and roles of AMINEF-Fulbright as a binational organization in
promoting Indonesian culture and language in the United States, which can be seen
through its excellent programs such as Fulbright Foreign Language Teaching
Assistant (FLTA), Community College Initiative Program (CCIP), US Student
Researcher, and others. The study shows that AMINEF-Fulbright has become a
strong driver for promoting cross-cultural understanding and appreciation of
different cultures from both countries. This organization can be a significant actor

in promoting Indonesian culture and language to the United States.

Keywords: AMINEF, Fulbright, International Cooperation, Culture Diplomacy,

Indonesia, The United States of America
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